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بارگذاری غیرقانونی 
»شهرزاد ۲« در روز اول توزیع

»شـهرزاد  سـریال  تهیه‌کننـده  فرهنگـی-  بخـش 
۲« دربـاره بارگـذاری غیرقانونـی این سـریال در سـایت 

یوتیـوب توضیحاتـی ارایـه کـرد.
سـریال  از  قسـمت  اولیـن  دیـروز  مهـر،  گـزارش  بـه 
و  شـد  عرضـه  فتحـی  حسـن  سـاخته  »شـهرزاد۲« 
مخاطبان توانسـتند آن را خریداری کنند. از سـوی دیگر 
امـا ایـن سـریال از طریق سـایت یوتیوب نیـز به صورت 
غیرقانونـی بارگذاری و تا بعدازظهر امروز)دوشـنبه( بیش 

از ۲۰ هـزار بـار دیده شـد.
طـی تماسـی کـه بـا سـیدمحمد امامـی تهیـه کننـده و 
سـرمایه گـذار ایـن سـریال داشـتیم دربـاره این مسـاله 
پرسـیدیم و متوجـه شـدیم که سـریال از ۸ صبـح دیروز 

دوشـنبه ۲۹ خـرداد در بـازار توزیـع شـده اسـت.
محمـد امامـی تهیـه کننـده سـریال »شـهرزاد« دربـاره 
توزیـع و عرضـه قسـمت اول ایـن سـریال که امـروز به 
بـازار آمد و از طریق سـایت یوتیوب عرضه شـده اسـت، 
بـه خبرنـگار مهر گفت: ما تمـام تمهیـدات لازم را برای 
اینکـه دانلود و بارگذاری غیرقانونی سـریال انجام نشـود، 
ترتیـب دادیـم. بـا ایـن حال بـاز هم نمـی تـوان از همه 
مـوارد غیرقانونـی ممانعت کـرد و در همه دنیـا هم نمی 

تـوان ۱۰۰ درصـد جلـوی چنین اتفاقاتـی را گرفت.
وی دربـاره اینکـه چگونـه قرار اسـت از دانلـود غیرمجاز 
سـریال جلوگیری شـود، اظهار کـرد: ما حتـی مجوز اف 
را هـم   »FBI WARNING« وارنینـگ بـی آی 
گرفتـه ایـم کـه در ایـران فقط فیلـم »فروشـنده« آن را 
داشـت. حتـی در دنیـا کـه از این امـکان بهره مـی برند 
بیشـتر بـه سـمت سیسـتم هـای فرهنگـی پیـش رفته 
انـد تـا سیسـتم هـای پلیسـی و امنیتـی و بـرای مـردم 
فرهنگسـازی می شـود کـه این کالا هم مثـل کالاهای 

تجـاری دیگـر خریداری شـود.
امامـی در پایـان دربـاره تمهیـد دیگـری کـه اندیشـیده 
شـده اسـت، اظهـار کـرد: مـا توافقی بـا سـایت یوتیوب 
داریـم کـه برایـن اسـاس وقتـی بـه آنهـا گزارش شـود 
سـریال را برمـی دارنـد و در ایـن باره هم هر بـار که این 
اقـدام صـورت بگیـرد مـا با مسـئولان یوتیـوب صحبت 

مـی کنیـم تـا سـریال را از روی سـایت بردارند.
علـی نصیریـان، ابوالفضـل پورعـرب، شـهاب حسـینی، 
ترانـه علیدوسـتی، مصطفـی زمانـی و پرینـاز ایزدیـار از 
بازیگـران فصل اول »شـهرزاد« بودند که سـال گذشـته 
نمایـش خانگـی عرضـه شـد و مخاطبـان  در شـبکه 

بسـیاری پیـدا کرد.

هنرمندی که در ۱۰۰ سالگی 
شوالیه شد

بخـش فرهنگـی- الیویـا دی‌ هاویلنـد بازیگـر برنده 
جایـزه اسـکار در ۱۰۰ سـالگی لقـب افتخـاری شـوالیه 

فت. گر
بـه گـزارش خبرآنلایـن، اولیویـا دی‌ هاویلنـد یکـی از 
آخریـن بازمانده‌هـای دوران طلایـی سـینمای هالیـوود 
اسـت. او در طـول شـش دهه فعالیـت سـینمایی در ۴۹ 
فیلـم نقش‌آفرینـی کرد و دو بار برنده جایزه اسـکار شـد.
بازیگـر »بربـاد رفتـه« دو هفته پیش از جشـن تولد ۱۰۱ 
سـالگی بـرای خدمـت بـه هنـر نمایـش لقـب افتخاری 
شـوالیه گرفـت تا پیرتریـن زن دریافت کننده این نشـان 

افتخاری شـود.
او در توکیـو بـه دنیـا آمـد و پدر و مـادرش اهـل بریتانیا 
بودنـد. دی هاویلنـد خیلـی زود در سـال ۱۹۳۹ و بـرای 
بـازی در فیلـم »برباد رفته« به شـهرت رسـید. او هنگام 
بـازی در ایـن فیلـم ۲۳ سـال داشـت و بـرای بـازی در 

نقـش ملانـی همیلتـون نامزد جایزه اسـکار شـد.
بـه  رفتـه« همچنـان  بـاد  »بـر  از  پـس  بازیگـر  ایـن 
بـرای  و  داد  ادامـه  سـینمای کلاسـیک  در  درخشـش 
بـازی در فیلـم »هـر کـس سـوی خـودش« و »وارث« 
دو بـار برنده جایزه اسـکار شـد. از دیگر آثار سـینمایی او 
می‌تـوان بـه »ماجراهـای رابین‌هـود«، »جلوی سـحر را 

بگیریـد« و »از خودگذشـتگی« اشـاره کـرد.
اولیویا دی هاویلند در حال حاضر ساکن پاریس است.

فراخوان هفتمین دوره جایزه ادبی 
هفت اقلیم منتشر شد

بخـش فرهنگـی- فراخـوان هفتمیـن دوره جایـزه 
ادبی هفت اقلیم توسـط موسسـه فرهنگـی هنری هفت 
اقلیـم منتشـر شـد. به گـزارش ایلنـا، فراخـوان هفتمین 
دوره جایـزه ادبـی هفت اقلیم توسـط موسسـه فرهنگی 

هنـری هفت اقلیم منتشـر شـده اسـت.
طبق این فراخوان نویسـندگان و ناشـران جهت شـرکت 
در ایـن دوره از جایـزه مذکـور، تـا ۲۵ تیـر فرصـت دارند 
۳ نسـخه از کتاب‌هـای منتشـر شـده )شـامل مجموعـه 
داسـتان و رمـان( خـود در سـال ۱۳۹۵ را بـه دبیرخانـه 

جایـزه ادبـی هفـت اقلیم ارسـال کنند.
دبیرخانـه ایـن جایزه در تهـران، خیابان شـریعتی، بالاتر 
از خیابـان ملک، بعد از خیابان کشـواد، پالک ۵۶۹ واقع 
شـده اسـت.جایزه کتـاب سـال هفـت اقلیـم هـر سـال 
بـه کتاب‌هـای مجموعـه داسـتان و رمـان ایرانـی اعطا 

می‌شـود.

}فر هنگ و هنر{

»ماشین‌ها«، »زن شگفت‌انگیز« و »همه 
نگاه‌ها به من« سه اثر پرفروش هالیوود

بخــش فرهنگــی- در حالــی کــه اخیــرا بیشــتر دنباله‌هــای 
ــه‌رو  ــت روب ــا شکس ــکا ب ــینمای آمری ــه س ــینمایی در گیش س
ــی  ــین‌ها« از کمپان ــن »ماش ــوم انیمیش ــمت‌ س ــده‌اند،‌ قس ش

ــکا شــد. ــر ســینمای آمری ــن اث ــی پرفروش‌تری دیزن
ــم  ــاز ه ــی ب ــه دیزن ــه‌ای ک ــن، در هفت ــزارش خبرآنلای ــه گ ب
موفقیــت دیگــری را جشــن گرفــت، ســتاره دیگــری در گیشــه 
بــا اســتقبال بســیار ســرد مخاطبــان روبــه‌رو شــد. فیلم »شــب 
ــران  ــم اک ــون علیرغ ــکارلت جوهانس ــازی اس ــا ب ــخت« ب س
ــه چهــار هــزار ســالن ســینما تنهــا ۸  ــک ب گســترده در نزدی
میلیــون و ۱۰۰ هــزار دلار فــروش داشــت تــا مشــخص شــود 
کــه شکســت فیلم‌هــا بــا ســتاره‌های بــزرگ امــر دور از 

ــت. ــاری نیس انتظ
کیــت مک‌کینــون، جیلیــان بــل، ایلنــا گلیــزر و زویــی 
ــتند  ــینمایی هس ــدی س ــن کم ــران ای ــر بازیگ ــز دیگ کراویت
ــد دوســت  ــه پرماجــرای چن ــات آخرهفت ــه داســتان تعطی ک

روایــت می‌کنــد. را 
انیمیشــن »ماشــین‌ها، قســمت ۳« در ســه روز نخســت 
ــش از ۵۳  ــینما بی ــالن س ــزار س ــار ه ــش از چه ــران در بی اک
ــن  ــت و پرفروش‌تری ــت فروخ ــزار دلار بلی ــون و ۵۰۰ ه میلی

ــت. ــب گرف ــکا لق ــینمای آمری ــته س ــه گذش ــر هفت اث
ــزار دلار  ــون و ۳۰۰ ه ــروش ۲۱ میلی ــن ف ــر گرفت ــا در نظ ب
فیلــم خــارج از آمریــکای شــمالی، انیمیشــن »ماشــین‌ها« تــا 
ــون  ــا ۷۴ میلی ــر ب ــه فروشــی براب ــون در سراســر جهــان ب کن
ــوم  ــمت س ــت. قس ــرده اس ــدا ک ــت پی ــزار دلار دس و ۸۰۰ ه
ــار  ــتودیو پیکس ــر اس ــانزدهمین اث ــین‌ها« ش ــن »ماش انیمیش
اســت کــه در افتتاحیــه پرفروش‌تریــن فیلــم ســینمای آمریــکا 

می‌شــود.
ــال ۲۰۰۶  ــین‌ها« را س ــن »ماش ــمت اول انیمیش ــی قس دیزن
بــه ســینما عرضــه کــرد و قســمت دوم آن ســال ۲۰۱۱ اکــران 
ــای  ــارد دلار از بلیت‌ه ــک میلی ــش از ی ــوع بی ــد. در مجم ش
ایــن دو فیلــم در گیشــه فروختــه شــد. البتــه هماننــد بســیاری 
ــروش  ــی بیشــتر از ف ــی دیزن ــار انیمیشــنی، کمپان دیگــر از آث
ــار ســود کســب  ــن آث ــا ای ــط ب اســباب‌بازی‌ها و وســایل مرتب

کــرده اســت.
لایتنیــگ  »ماشــین‌ها«،  انیمیشــن  ســوم  قســمت  در 
ــگی اوون  ــا صداپیش ــتان ب ــی داس ــخصیت اصل ــن ش مک‌کویی
ویلســون بــا تهدیــدی تــازه روبــه‌رو می‌شــود. نســل جدیــدی 
از خودروهــای سوپراســپرت از راه رســیده‌اند و او را از ورزشــی 
کــه عاشــقانه دوســت دارد دور کرده‌انــد. او بــرای بازگشــت بــه 
مســابقات از تکنســینی کمــک می‌گیــرد کــه صداپیشــگی‌اش 

ــزا برعهــده دارد. را کریســتلا آلون
بــه  فیلــم »زن شــگفت‌انگیز« همچنــان  میــان  ایــن  در 
ــران  ــه اک ــومین هفت ــه داد و در س ــه ادام ــش در گیش درخش
ــه  ــگفتی هم ــزار دلاری ش ــون و ۸۰۰ ه ــروش ۴۰ میلی ــا ف ب
ــی و  ــش اصل ــه نق ــی ک ــم ابرقهرمان ــن فیل ــت. ای را برانگیخ
کارگــردان آن زن هســتند، تنهــا در آمریــکا تــا کنــون بیــش از 
۲۷۴ میلیــون دلار بلیــت فروختــه اســت. ایــن میــزان فــروش 
ــی  ــای ابرقهرمان ــخ فیلم‌ه ــران در تاری ــه اک ــومین هفت در س

بی‌نظیــر اســت.
ــایر  ــز در س ــی‌ جنکین ــی پت ــه کارگردان ــگفت‌انگیز« ب »زن ش
ــم  ــن فیل ــروش ای ــر فروخــت. ف ــون دیگ ــا ۳۹ میلی ــاط دنی نق
تــا کنــون در سراســر جهــان بیــش از ۵۷۱ میلیــون دلار بــوده 

اســت.
ــورد  ــه زودی رک ــه نظــر می‌رســد کــه »زن شــگفت‌انگیز« ب ب
ــردان زن  ــک کارگ ــا ی ــینما ب ــخ س ــم تاری ــن فیل پرفروش‌تری
ــه  ــا« ب ــا می ــم »مام را خواهــد شکســت. در حــال حاضــر فیل
ــون دلاری در  ــروش ۶۰۹ میلی ــا ف ــد ب ــدا لوی ــی فیلی کارگردان

ــار دارد. ــوان را در اختی ــن عن سراســر جهــان ای
ــه  ــته زندگینام ــه گذش ــروصدای هفت ــای پرس ــی از فیلم‌ه یک
ــا  ــم ب ــن فیل ــود. ای ــاک شــکور ب ــده سرشــناس رپ توپ خوانن
عنــوان »همــه نگاه‌هــا بــه مــن«‌ ســومین اثــر پرفــروش هفتــه 
ــود.  ــگفت‌انگیز« ب ــین‌ها ۳« و »زن ش ــس از »ماش ــته پ گذش
ــزار  ــش از دو ه ــوم در بی ــی ب ــی بن ــه کارگردان ــم ب ــن فیل ای

ــت. ــروش داش ــون دلار ف ــش از ۲۷ میلی ــینما بی س
ــد  ــالروز تول ــمین س ــن« در چهل‌وشش ــه م ــا ب ــه نگاه‌ه »هم
ــه از  ــم الهام‌گرفت ــن فیل ــام ای ــد. ن ــران ش ــکور اک ــاک ش توپ
ــم  ــن فیل ــت. در ای ــاک اس ــیقی توپ ــوم موس ــن آلب چهارمی
ــاک  ــش توپ ــور در نق ــیپ جونی ــوس ش ــه‌ای دمتری زندگینام
شــکور و کــت گراهــام در نقــش جیــدا پینکــت اســمیت ظاهــر 
ــل اســمیت کــه  ــدا پینکــت اســمیت همســر وی شــده‌اند. جی
ــا انتقــاد از فیلــم  ــا توپــاک داشــت ب رابطــه بســیار نزدیکــی ب
ــد.  ــاک« خوان ــدت دردن ــه ش ــود در آن را »ب ــتباهات موج اش
ــم  ــاگران فیل ــتر تماش ــت بیش ــار می‌رف ــه انتظ ــور ک همانط
ــد. ــار بودن ــای آفریقایی‌تب ــد( آمریکایی‌ه ــش از ۵۲ درص )بی

در ایــن میــان فیلــم پرهزینــه »مومیایــی« بــا بــازی تــام کــروز 
در دومیــن هفتــه اکــران و علیرغــم اکــران گســترده در بیــش 
از چهــار هــزار ســالن ســینما تنهــا ۱۳ میلیــون و ۹۰۰ هــزار 
دلار فروخــت. ایــن فیلــم در ۱۰ روز نخســت اکــران در آمریــکا 
ــت  ــزار دلار دس ــون و ۶۰۰ ه ــا ۵۶ میلی ــر ب ــی براب ــه فروش ب

یافتــه اســت.
اســتقبال ناامیدکننــده تماشــاگران از فیلــم جدیــد تــام کــروز 
در آمریــکا نــگاه تهیه‌کننــدگان را بــه بازارهــای خارجــی 
ــته در ۶۸  ــه گذش ــی«‌ هفت ــت. »مومیای ــرده اس ــوف ک معط
کشــور اکــران شــد و ۵۳ میلیــون دلار بلیــت فروخــت. فــروش 
جهانــی ایــن فیلــم ۲۹۵ میلیــون دلار اســت کــه ۲۳۹ میلیــون 

ــکا رقــم خــورده اســت. دلار آن خــارج از آمری

خبر

مجتبا پورمحسن
در ایـن سـال هـا آنقـدر مـا از افغانسـتان خبرهـای 
جنـگ و خـود افغـان هـا از دیارشـان صـدای بمـب و 
خمپـاره شـنیده انـد کـه شـاید بعضی هـا فکـر نکنند 
کـه افغانسـتان، ادبیـات پویایـی دارد. بخـش مهمـی 
زبـان  سـرزمینی  ادبیـات  در  افغانسـتان  ادبیـات  از 
فارسـی تعریـف مـی شـود. در طـول سـه دهـه اخیـر 
کـه همسـایه شـرقی مـا درگیر خـون و خمپـاره بوده، 
در بیـن خیـل مهاجـران افغـان، شـاعران خوبـی هـم 
بـوده انـد که بـه ما نشـان داده اند افغانسـتان مردمانی 

دارد بـا قلـب هایـی بـه وسـعت صلح 
و شـعر و عشـق. نکتـه ای کـه شـاید 
جالـب توجـه برسـد ایـن اسـت کـه 
در شـعر شـاعران افغانسـتان، بیـش 
گـوش  بـه  تیـر  صـدای  کـه  آن  از 
برسـد و آثـار ترکش هـا را ببینیم، از 
آزادی و صلـح و عشـق می شـنویم و 
زیبایـی ها را بـا چشـمانی زیباتر می 
بینیـم. دربـاره سـمت و سـوی ادبـی 
و سیاسـی شـاعران مهاجـر افغان در 
ایـران، بحث هایی وجـود دارد. اینکه 
چـرا اکثـر ایـن شـاعران بـه جریـان 
رسـمی ادبـی ایران متصل شـدند، در 
حالی که شعرشـان لزومـاً در بندهای 
ادبیـات رسـمی و غیرمسـتقل ایـران 
محصور نیسـت. البته درباره داسـتان 
نویسـان افغـان، اوضاع متفاوت اسـت 
و آن هـا بـه ادبیـات مسـتقل ایـران 
ایـن  کردنـد.  پیـدا  نزدیکـی  بیشـتر 

نکات و سـوالاتی دیگر را با سـیدضیاء قاسـمی، شـاعر 
افغـان در مصاحبـه ای در میـان گذاشـتم کـه ماحصل 
آن را در ادامـه مـی خوانید. سـیدضیا قاسـمی، یکی از 
این شـاعران اسـت که به ایـران آمـد در اینجا تحصیل 
کـرد و حالا مدتی اسـت همـراه خانواده اش در سـوئد 
زندگـی مـی کنـد. »درختـان تبعیدی: گزیـده ی غزل 
امـروز افغانسـتان« مشـترکا بـا علـی محمـد مـودب و 
»گزیـده ادب معاصـر« و مجموعـه شـعر »بـاغ هـای 
معلـق انگـور« از جملـه آثار سـیدضیاء قاسـمی اسـت.
 آقای قاسـمی، شعر شـاعران افغانستان امروز 
چقدر بـه آنچه در افغانسـتان می گذرد نسـبت 
دارد؟ و اصلاً آیـا قائـل به ایـن انـدازه نزدیکی 

بین شـعر و وقایع سـرزمینی هسـتید؟
جامعـه افغانسـتان سـال‌ها اسـت کـه یـک جامعـه پر 
اتفـاق و پـر حادثـه اسـت. جنگ دیرسـاله و تروریسـم 
سـیر و سـلوک جامعـه را از وضعیـت عـادی بیـرون 
کـرده اسـت. در چنیـن وضعیتـی طبیعـی اسـت کـه 
ژانـر شـعر اجتماعی در کار شـاعران معاصر افغانسـتان 
سـروده‌های  اکثـر  تقریبـا  باشـد.  پرحجـم  بسـیار 
شـاعران افغانسـتان مسـتقیم و غیرمسـتقیم با حوادث 
اسـت  مسـئله‌ای  ایـن  دارنـد.  نسـبت  سرزمین‌شـان 
کـه بـرای آن نمی‌شـود چارچـوب و میـزان و انـدازه 
تعییـن کـرد و بـه آن قائـل بـود یا نبـود. وقتی انسـان 
افغانسـتانی اعم از شـاعر و غیرشـاعر همیشه نسبت به 
وقایـع وطنـش دغدغـه و نگرانی و دلهـره دارد، طبیعتا 
فضـای وسـیعی از خـودآگاه و ناخـودآگاه ذهنـش بـه 
آن اختصـاص پیـدا می‌کنـد و همیشـه بـا آن درگیـر 
و مشـغول اسـت. ایـن درگیـری ذهنـی در آثار شـاعر 
افغانسـتانی بـروز می‌کنـد و گزیـری از آن هم نیسـت. 
مـن سـال‌ها اسـت کـه هـر روز وقتـی صبـح از خواب 
بیـدار می‌شـوم دیدن اخبار جـزو اولین کارهایم اسـت 
کـه ببینـم بـه قـول مـا امـروز چـه گـپ اسـت و چـه 
حادثـه‌ای اتفـاق افتـاده؟ بسـیاری وقت‌ها می‌شـود که 
در جریـان حـوادث ایـن مراجعـه بـه خبرها بـا نگرانی 
بـه هر سـاعت می‌رسـد. در چنیـن وضعیتـی نمی‌توان 
بازتـاب وقایـع سـرزمینی را در شـعرهای مـن و امثال 
مـن مشـاهده نکـرد یـا بـرای آن انـدازه تعییـن کرد.  

 اکثـر شـاعران افغـان وقتـی به ایـران آمدند 
– بـه خصـوص نسـل اول – بیشـتر بـا ادبیـات 
رسـمی و شـاعران رسـمی ایـران هم داسـتان 
شـدند و کمتر به شـاعران مسـتقل و غیررسمی 
نزدیـک شـدند در حالـی کـه اسـتعداد بالایی 
داشـتند و شعرشـان هـم سرشـار از آزادگـی 

بـود. دلیلـش را چـه می‌دانیـد؟
مـن چنـد دلیـل را می‌توانم برای شـما عنـوان کنم. از 
یـک منظر برای شـاعران مـا نفس ارتباط و آشـنایی با 
دیگـر پیکـره شـعر و ادبیات فارسـی یعنی ایـران مهم 
بـود. مـا نه بـه آن صـورت در جریان این خط‌کشـی‌ها 
بودیـم و نـه بـرای مـا مهـم بـود. اگـر در مـواردی هم 
یـک  قضیـه  ایـن  مـا  دیـد  از  می‌شـدیم  آن  متوجـه 
مسـئله داخلـی دوسـتان ایرانـی بود که به مـا ارتباطی 
نداشـت. ایـن دلیـل را بگذاریـد در کنار دلیـل دوم که 
از طریـق  ماهـا  بودنـد.  ایـن آشـنایی  زمینه‌سـازهای 
رسـانه‌هایی مثـل صـدا و سـیما و مطبوعـات رسـمی 
و ارگان‌هایـی کـه در ایـن زمینه‌هـا فعال بودنـد اولین 
آشـنایی‌هامان را بـا شـعر ایـران بـه دسـت آوردیـم و 
این‌گونـه شـد کـه بـه آن بخـش از شـعر ایـران زودتر 
وصـل شـدیم. دلیـل دیگـر نزدیکـی فضـای ادبـی آن 

جریـان بـا فضـای ذهنی و ادبـی ما بود. در آن سـال‌ها 
ایـران درگیـر جنگ بـود و روی‌کـرد غالـب آن جریان 
شـعر جنـگ و دفـاع مقـدس بـود. مـردم مـا هـم در 
افغانسـتان درگیـر جنگ با شـوروی وقت بودنـد که از 
دیـد مـا آن هـم دفـاع مقدس بـود. پـس در نتیجه آن 
فضـا ماهـا را جـذب می‌کـرد و بـا آن بیشـتر احسـاس 
هـم‌ذات پنـداری داشـتیم. دلیـل دیگر دو سـویه بودن 
ایـن رابطـه بـود. جریانـی کـه حـالا شـما آن را بـه 
ادبیـات رسـمی موسـوم می‌دانیـد هـم از آن طـرف به 
دنبـال برقـراری رابطـه با ادبیـات مهاجـرت برآمد و از 

آن اسـتقبال کـرد و آن را پذیرفـت. مـا را به مجالس و 
محافلـش دعـوت کرد و آثار ما را منتشـر کـرد. جریان 
غیررسـمی و دگراندیـش عمال توجهـی بـه ادبیـات 
مهاجـرت نداشـت و آن‌هـا هـم هیـچ گامـی در جهت 
ایجـاد رابطه و آشـنایی برنداشـتند. شـاید اولین رابطه 
بیـن ایـن جریـان و ادبیـات مهاجرت سـال‌ها بعد و در 
آشـنایی نسـبتا تصادفـی آصف سـلطان‌زاده بـا زنده‌یاد 
هوشـنگ گلشـیری انجـام گرفـت و بعدهـا تـا حـدی 

یافت.  گسـترش 
شـاعران  اگـر  شـاید  کنیـد  نمـی  فکـر   
افغانسـتان بـا جریان غیررسـمی زودتـر پیوند 
مـی خوردنـد، مسـیر دیگـری را در پیـش می 
گرفتنـد؟ اصلا چقـدر شـعر شـاعران ایرانی را 
بر شـعر شـاعران مهاجـر تاثیرگذار مـی دانید؟

در بعضـى جنبـه هـا احتمالـش هسـت. مثال ايـن كه 
ممكـن بـود قالب سـپيد زودتر در شـعر مهاجرت مورد 
اسـتقبال قـرار مـى گرفـت يـا ايـن كـه از طريق شـعر 
ترجمـه زودتـر و جـدى تـر بـا شـعر جهـان آشـنا مى 
شـدند. ايـن تأثيـرات مـى توانسـت در حيطـه چگونـه 
سـرودن و تجربـه فضاهـا و تكنيـك هـاى متفـاوت تر 
خـودش را نشـان بدهد. در كليت امر كـه بايد بپذيريم 
شـعر ايـران بـر شـعر مهاجـرت بسـيار تأثيرگـذار بود. 
تقريبـا تمـام شـاعران مهاجـر در محيـط مهاجـرت به 
شـعر روى آورده بودنـد و اولين گام هاى ادبى شـان را 
در ايـران برداشـته بودند. بنابر اين در آغاز الگوهاشـان 
شـعر ايران بود و تجربه اندوزى هاشـان از راه شـناخت 

و درك شـعر ايران.
 امـروز وقتی از شـاعران افغانسـتان حرف می 
زنیـم نـگاه مـان بـه چهارگوشـه دنیـا معطوف 
مـی شـود، در حالـی کـه هنـوز اکثـر قریب به 
اتفـاق شـاعران افغانسـتان از زبـان مـادر خود 
خـارج نشـده اند. همیـن قدر جهانشـمولی چرا 
کمتـر در مورد شـاعران افغان داخل افغانسـتان 

اتفـاق مـی افتد؟
مـن خیلـی دقیـق متوجـه منظورتـان از ایـن سـؤال 
مقیـم  شـاعران  مقایسـه  منظورتـان  اگـر  نمی‌شـوم. 
داخل افغانسـتان با شـاعران خارج از افغانسـتان اسـت 
و این‌که شـاعران داخل بومی‌تر می‌سـرایند و شـاعران 
مهاجـر بـا زبانـی جهان‌شـمول‌تر، یـک مقـداری ایـن 
بـه دلیـل آموزه‌هـای محیطـی و ارتبـاط بـا جغرافیای 
زیسـتی طبیعـی اسـت. امـا یـک مقـداری. مـن خودم 
زیـاد فاصلـه‌ای بین ایـن دو جریان نمی‌بینم. شـاعران 
داخـل افغانسـتان بـه خصـوص جوان‌ترهـا مطالعـه و 
شـناخت نسـبتا خوبـی از شـعر جهـان دارنـد و سـعی 
در  مثال  کننـد.  اسـتفاده  تجربه‌هـا  ایـن  از  کرده‌انـد 
شـعرهای مجیـب مهـرداد کـه یکـی از شـاعران خوب 
امـروز کابـل اسـت بـه خوبـی می‌شـود تلاش‌هـای او 
را بـرای اسـتفاده از ایـن تجربه‌هـا بـه عنـوان یکـی از 

نمونه‌هـای ایـن نسـل دیـد.
 منظـورم این اسـت که شـعر شـاعران افغان 
هـم خیلـی بیشـتر از شـعر شـاعران ایرانی به 
زبـان های دیگـر ترجمه نشـده، ایـن را متوجه 

کلیـت زبان فارسـی مـی دانید؟
بلـه بـه آن صـورت و به نحو مؤثـر ترجمه نشـده. نه از 
شـاعران مقيم داخل افغانسـتان و نه از شـاعران خارج 
نشـين. مقدارى البته ترجمه شـده كه بيشـتر كارهاى 
پـروژه اى بـوده و بـه انجـام و نتيجـه اى نرسـيده. در 
حـوزه ادبيـات داسـتانى افغانسـتان هم همين مشـكل 

هسـت. مقـدارى اش را مـى تـوان بـه مهجوريـت زبان 
فارسـى در پهنـه جهـان مرتبـط دانسـت كـه هنـوز 
در  ادبيـات  علاقمنـدان  و  مخاطبـان  بـه  زبـان  ايـن 
دنيـا معرفـى نشـده اسـت. در هميـن سـوئد كـه مـن 
زندگـى مـى كنم رمـان هايـى كـه نويسـندگان غربى 
بـا موضـوع افغانسـتان نوشـته يـا مـى نويسـند بسـيار 
مـورد اسـتقبال قـرار مـى گيـرد و پرفـروش مى شـود 
اما كسـى سـراغ ادبيات خـود افغانسـتان را نمى گيرد. 
دلايـل ديگـرى هم هسـت كـه پرداختن به همه شـان 

مجـال مفصـل تـرى مـى طلبد.
 فکـر مـی کنـم نسـل جدید 
را  افغانسـتان  در  صلـح  دوران 
بـه یـاد نیـاورد. ایـن مسـیری 
کـه پیموده شـد تـا افغانسـتان 
شـعر  در  را  رسـید  اینجـا  بـه 
افغانسـتان آیـا می توان سـراغ 

گرفـت؟
مـن خـودم از همین نسـلم. من سـه 
سـاله بودم کـه جنگ در افغانسـتان 
و  خاطـرات  اولیـن  شـد.  شـروع 
تصاویـری کـه از زندگـی‌ام بـه یـادم 
مانـده مربـوط بـه جنـگ اسـت. در 
شـعرهای مـن آوارگـی را بـه عنـوان 
ثابـت  همیشـه  تقریبـا  موتیـو  یـک 
در  حتـی  کـرد.  مشـاهده  می‌تـوان 
عاشـقانه‌هایم. آوارگی‌ای کـه یکی از 
تبعـات جنگ اسـت. اوضـاع کارهای 
رنـگ  اسـت.  بقیـه هـم همین‌طـور 
شـعر افغانسـتان رنـگ انـدوه اسـت 
و فضـا فضـای جنـگ و آوارگـی و ناامنـی. بسـیاری 
از اهالـی ادبیـات در ایـران بـا کارهـای دوسـت شـاعر 
مـن الیـاس علـوی بـه خوبـی آشـنا هسـتند. شـما در 
شـعرهای الیـاس چـه چیـزی غیـر از انـدوه جنـگ و 
غربـت پیـدا می‌کنیـد؟ در غزل‌هـای ابراهیـم امینـی 
در غزل‌هـای رضـا محمـدی در شـعرهای محمدکاظم 
کاظمـی و در شـعرهای مجیب مهـرداد، وحید بکتاش 
و مصطفـی هـزاره، در کارهـای همه ایـن فضای جنگ 
و تبعـات آن بـه صورت پیـدا و پنهان رنـگ غالب یا به 

جـرأت می‌توانـم بگویـم رنـگ مطلـق اسـت.
 آقای قاسـمی، همـه افغان هـا آرزوی آرامش 
دارنـد. افغانسـتان کـی و توسـط چـه کسـانی 

روی آرامـش خواهـد دید؟
مـن یکـی بـا اوضاعـی کـه می‌بینـم از این‌کـه در عمر 
خـودم روزی ایـن آرامـش را ببینم که آرزویم هسـت، 
معادلـه  دلِ‌شـان.  را  دیگـران  هسـتم.  ناامیـد  پـاک 
افغانسـتان بـه دلیـل عوامل متعـدد داخلـی و خارجی 
و  قومـی  تضادهـای  می‌شـود.  پیچیده‌تـر  روزبـه‌روز 
زبانـی آن‌جـا شـدید اسـت و اراده‌ای بـرای حـل آن 
و  قـدرت  بسـاط  نمی‌شـود. قدرت‌منـدان دوام  دیـده 
منافع‌شـان را در حل ناشـدن و تشـدید ایـن اختلافات 
مـدام عمیق‌تـر می‌کننـد. جامعـه  را  آن  و  می‌بیننـد 
جهانـی هـر عضـوش و هم‌سـایگان هـر کدام‌شـان بـه 
دنبـال تأمیـن منافـع خـود هسـتند و بـا یارگیـری از 
را  خودشـان  بازی‌هـای  قدرت‌منـدان  همیـن  میـان 

می‌برنـد. پیـش 
امـا خُـب، بـا این وجـود برای برقـراری صلـح و آرامش 
در کشـورم دعـا می‌کنـم. بـرای مردم خودم که بسـیار 
رنـج و سـختی دیده‌انـد و بیش‌تـر از ایـن دیگـر در 

توان‌شـان نیسـت.
 بـه تضادهـای زبانـی اشـاره کردیـد. هنـر و 
ادبیـات کمتریـن نقشـی نمـی توانـد در کاهش 

باشـد؟ زبانی داشـته  تضادهـای 
در چنـان وضعيتـى تـا به حال نتوانسـته نقـش مثبتى 
خـود  متأسـفانه  مـواردى  در  حتـى  و  باشـد  داشـته 
تشـديد كننـده بـوده اسـت. ادبيـات و هنر يـك ظرف 
اسـت، يـك قالـب. تعييـن كننـده فكـر و انديشـه اى 
اسـت كـه در آن ريختـه مى شـود. در يـك جامعه اى 
كـه دچار التهاب قومى و زبانى اسـت، فكرها و انديشـه 
هـا هـم از ايـن التهـاب نمـى تواننـد برحـذر بماننـد 
و آنچـه كـه از  ادبيـات و هنـر خلـق مـى شـود هـم 
محـاكات همين انديشـه هـاى ملتهب اسـت. در واقع 
همـه مـى داننـد و در خلـوت خودشـان قبـول دارنـد 
كـه ايـن امـر خوب نيسـت و نتيجـه خوبى نـدارد. اما 
گاهـى فضـا چنـان ملتهب اسـت كه هيـچ كارى نمى 
شـود كـرد و تـو را هـم درگيـر مـى كنـد. مثـل ايـن 
كـه ناخواسـته ميـان يـك مبـارزه گلادياتـورى افتاده 
باشـى  نداشـته  اعتقـاد هـم  بـه آن  اگـر  باشـى كـه 
مجبـورى بزنـى چـون آنجـا اگـر بايسـتى تـو را مـى 

زننـد و نيسـت مى شـوى. 
ايـن وضعيـت در جامعـه تغييـرات  از  بـراى رهايـى 
بنيـادى لازم اسـت. در ايجـاد گفتمانـى مبتنـى بـر 
و  فرهنگيـان  نويسـندگان،  شـاعران،  تغييـرات  ايـن 
روشـنفكرانى كـه در خارج از افغانسـتان هسـتند مى 
تواننـد نقـش مؤثـرى داشـته باشـند و بـه دور از آن 
التهابـات كاذب يـك فضـاى سـالم را ترويـج كنند اما 
تـا حـالا از مـا هـم بـه آن صـورت آبـى گـرم نشـده 

. ست ا

گفت و گو با سیدضیاء قاسمی، شاعر افغان:

كسى سراغ ادبيات خود افغانستان را نمى گيرد


